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INHALT

ANLEITUNG SORGFALTIG LESEN UND ZUR SPATEREN VERWENDUNG AUFBEWAHREN

Lesen Sie diese Anleitung aufmerksam durch, damit Sie sdmtliche Informationen
verstehen und eine sichere Installation, Nutzung und Wartung der Abdeckung
gewdbhrleistet werden kann. Wir lehnen jegliche Haftung fiur Schdden, die durch
die Nichtbeachtung der in dieser Anleitung enthaltenen Anweisungen entstehen,
ausdriicklich ab.
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< INFORMATION <

ELEKTRISCHE UND SOLARBETRIEBENE VERSION

Offnen und SchlieRen der Abdeckung kann von einer Person in etwa 2 Minuten durchgefihrt
werden. Das Verriegeln oder Entriegeln der Einhdngesets ist in etwa 3 Minuten moglich.

« Bei Uberlaufbecken ist eine Konformitét von DEL nur dann gegeben, wenn das Becken mit einer
Vorrichtung vom Typ Vitalia INFINITY ausgestattet ist, die den Wasserstand automatisch um
mindestens 2 cm absenkt, wenn die Becken-Abdeckung geschlossen ist.

« Bisher entsprechen DEL-Abdeckungen mit einer abnehmbaren Form auf einer seitlichen Treppe
nicht der Norm NF P90-308.

« Sofern vom Hersteller der Alarmanlage nicht anders angegeben, sind Unterwasseralarme nicht
mit DEL-Abdeckungen kompatibel.



INFORMATION

DIE ACHSE

55cm 32 cm bis zur
Mittellinie

AV
10 CrT?’k 18cm

+ Der Motor (der den elektrischen Normen entspricht) befindet sich in
der Wickelwelle und ist vom Inneren der Konsole aus zugdnglich.

- Die Einstellung der ,mechanischen Endstellungen”, die das Anhalten
der Rollabdeckung erméglichen, sobald diese vollsténdig an der
Wickelwelle ab- oder aufgerollt ist, erfolgt direkt am Motor.

Steuerung:

+ Wi-Key oder
- SchlUsselschalter

« FUr die elektrische Version: Der Stromkasten befindet sich in einem
Technikraum in der N&he des Beckens.

Joa s

« FUr die Solarversion: Das Solarpanel und die Batterien sind in der
Konsole integriert.

+ Salzstopp (nur elektrische Version): An den Stromkasten der
Aufrollvorrichtung und des Elektrolysegerats angeschlossen, reduziert
diese Option automatisch die Chlorproduktion, wenn das Becken
geschlossen ist, um eine Uberchlorung des Wassers zu vermeiden (nur
fur kompatible Elektrolysegerdte).

« Automatikschalter schiitzt das System, wenn beim Offnen der
Abdeckung wahrend des Entriegelungsvorgangs etwas vergessen
wird (Einhéingevorrichtungen oder Ahnliches). . Wenn die Abdeckung
blockiert ist, wird der Motor automatisch gestoppt.

+ Pool Sound ermdglicht es, Gber die Konsole der Aufrollvorrichtung
Musik zu horen..




< BESCHREIBUNG <

LIEFERUMFANG
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Beutel mit Ersatzteilen

» STROMKASTEN UND STEUERUNG

- NN #

AQUA T akkus Batterieladegerat Wi-Key-Sender
> OPTIONEN

Salzstopp Automatikschalter Pool Sound
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< BESCHREIBUNG

FUR DIE MONTAGE BENOTIGTE WERKZEUGE
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VERPACKUNG MONTAGE
Beispiel: fiir ein 4 x 8 m groBes Becken .
1Palette & 0,80 x 0,60 x 0,55 m --- 40 kg T 2 Personen
1Paket & 4,30 x 0,20 m --- 25 kg
4 Pakete a 4,20 x 0,25 x 0,20 m --- 150 kg : ..
Gesamtgewicht: 215 kg Ly 35



< INSTALLATION <

INFORMATIONEN VOR DEM EINBAU

» ELEKTRISCHE VERSION

Beckenrand
Fur den Anschluss der
elektrischen Steuereinheit .
d der Motorklemme ist ein Siehe
un Positionsregel 1
Kabelkanal vorzusehen. Seite 10

D = mindestens 3 cm

Stromkasten Salzstopp-Kasten
24 cm

2 x 1mm?
(UT000RO2V im Kabelkanal)
nach der geltenden Norm
/
g LED+ Pool Sound 2 x 1,5 mm?
OPTION 0 bis 15 m: 2 x 4 mm2 L
Pool Sound 16 bis 25m: 2 x 6mm?2 Elektrolysegerat
2 x 15 mm? 2 x 1,5 mm?

» SOLARBETRIEBENE VERSION

Platzieren Sie den
Sonnenkollektor auf der
Seite mit der starksten
Sonneneinstrahlung.




INSTALLATION

MONTAGE / POSITIONIERUNG / BEFESTIGUNG

» MONTAGE
x2 ' x& x8 '
E \ Schraube
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4 INSTALLATION <

> POSITIONIERUNG 1

Abhdngig von den Beckenwinkeln und den Befestigungssets auf der Aufrollseite

Abgerundete Ecke oder
abgeschragte Kanten

Scharfe Ecke Filterblock

Mit Pushlock oder Riemenhalter

Mit Quicklock

> POSITIONIERUNG 2

Mitte der breiten Seite




» NIVELLIERUNG

INSTALLATION

» BEFESTIGUNG UND JUSTIERUNG

Befestigen Sie den Einstellring.

Motorseitig

5mm

N

3x16
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< INSTALLATION

ZUSAMMENBAU DES MOTORS

Den Motor leicht hin und
herdrehen, um den Einbau zu
erleichtern.




INSTALLATION

ZUSAMMENBAU DES HINTEREN GEHAUSES

Pool Sound

Antenne

x2

x2

E Nr.3

M4x10




INSTALLATION <

STROMKASTEN

» BEFESTIGUNG DES ELEKTROKASTENS

+ Der Schalltkasten sollte an einer Wand des Technikraums an einer leicht zugdnglichen Stelle
in einer Hdhe zwischen Tm und 1,80 m Uber dem Boden angebracht werden.

+ Der Kasten muss mit den mitgelieferten Schrauben und Dubeln sicher an der Wand
befestigt werden.

+ Wenn Sie den Schrank auf andere Weise befestigen mdchten, achten Sie bitte darauf, dass
die Befestigung fest ist, da sonst die Garantie erlischt.



INSTALLATION

Der elektrische Anschluss des Gerdats darf nur von einem qualifizierten Fachmann
vorgenommen werden. Dabei sind die Anweisungen des Herstellers sowie die folgenden
geltenden Normen und Vorschriften zu beachten:

- Fur Frankreich; NF C15-100: Elektrische Niederspannungsanlagen

- FUr andere Lander IEC 60364 : Elektroinstallationen in Gebduden

Beachten Sie das dem Kasten beiliegende Handbuch fur die korrekte Einrichtung.

A

Die Stromversorgung der elektrischen Zuleitung muss durch einen 30 mA
Fehlerstromschutzschalter in Verbindung mit einem Uberspannungsschutz geeigneter
GroRe abgesichert werden.

Es wird empfohlen, abgeschirmte Kabel mit einem Nennquerschnitt zu installieren, der
nicht kleiner ist als in der folgenden Tabelle angegeben:

Eine falsche Installation kann zu einem Stromschlag fuhren und ggf. das
Gerdat beschadigen. Es wird empfohlen, den Schaltkasten vor jedem Eingriff
spannungsfrei zu schalten.

Bemessungsstrom des Gerdts Nennquerschnitt

A mm?
<0,2 Kabel mit Drahtrosette a

>0,2 und <3 05a
>3 und <6 0,75
>6 und =70 1,0(0,75) b
>10 und <16 1,5(,0) b
>16 und =25 2,5
>25 und =32 4
>32 und =40 6
>40 und =63 10

HINWEIS: Bei Netzkabeln, die mit mehrphasigen Geraten geliefert werden, basiert der
Nennguerschnitt der Leiter auf dem maximalen Leiterquerschnitt pro Phase an dem
Ende des Netzkabels, das an die Klemmen des Gerdts angeschlossen werden soll.

a Diese Kabel durfen nur verwendet werden, wenn ihre Lange — gemessen zwischen
dem Punkt, an dem das Kabel oder der Kabelschutz in das Gerat eingefihrt wird,
und dem Eingang in den Steckdosenstecker — 2 m nicht Uberschreitet.

p Kabel, die die in Klammern angegebenen Querschnitte haben, kénnen fur mobile
Gerdate verwendet werden, wenn sie nicht ldnger als 2 m sind.



INSTALLATION

VERKABELUNG AQUA 11-STROMKASTEN MIT WI-KEY-STEUERUNG

>\

OPTION

Automatik-

schalter

Pool Sound

25¢cm

‘ (U1000RO2V im Kabelkanal) nach geltender Norm

0 bis 15 m: 2 x 4 mm2
16 bis 25m: 2 x 6mm2

Nicht im Lieferumfang enthalten: 2x 1,5mm? = =

e i
+2x1mm?2 - OPTION Salzstopp
@ Nicht im Lieferumfang enthalten Verdrahtung - siehe die dem Produkt beiliegende
Anleitung

16




INSTALLATION

VERKABELUNG AQUA 11S - STROMKASTEN MIT WI-KEY-STEUERUNG - TONOPTION

>\

Automatik-
schalter

25¢cm

‘ (U1000RO2V im Kabelkanal) nach geltender Norm

L\ 0 bis 15 m: 2 x 4 mm2
— 4 16 bis 25m: 2 x 6mm2
IT (L= Nicht im Lieferumfang enthalten: 2x1,5mm? = e C
14 cm
+2x1mm?2 - OPTION Salzstopp
Nicht im Lieferumfang enthalten Verdrahtung - siehe die dem Produkt beiliegende
Anleitung
230V

17



< INSTALLATION <

VERKABELUNG SOLARVERSION MIT WI-KEY-STEUERUNG

OPTION
<> L




INSTALLATION

VERKABELUNG AQUA 11-STROMKASTEN MIT SCHLUSSELKASTENSTEUERUNG

a\

OPTION

Automatik-

schalter

Pool Sound

b - |

_‘s V+

V-
+2x1mm? - OPTION Salzstopp
Verdrahtung - siehe die dem Produkt beiliegende Anleitung

y ‘(mooopoz\/ im Kabelkanal) nach geltender Norm ?
0 bis 15 m: 2 x 4 mm2
22 16 bis 25m: 2 x 6mm2
L — Nicht im Lieferumfang enthalten: 2x1,5mm? = =

Nichtm Lieferumfong enthalten

19



INSTALLATION

VERKABELUNG AQUA 11S - STROMKASTEN MIT SCHLUSSELKASTENSTEUERUNG -
TONOPTION
(=] \

OPTION

C

Automatik-
schalter

=

Pool Sound

[ |
L R=

H ||
|
20

25cm @!

Pool Soun_d

‘ (U1000RO2V im Kabelkanal) nach geltender Norm

0 bis 15 m: 2 x 4 mm2
16 bis 25m: 2 x 6mm2

ceo
11—
1l ||

*a e

= Nicht im Lieferumfang enthalten: 2 x 1,5mm? = e
14 cm
+2x1mm? - OPTION Salzstopp
Nicht im Lieferumfang enthalten Verdrahtung - siehe die dem Produkt beiliegende Anleitung
230V

20



< INSTALLATION <

VERDRAHTUNG SOLARBETRIEBENE VERSION MIT SCHLUSSELKASTENSTEUERUNG

OPTION

= B




< INSTALLATION <

WI-KEY-STEUERUNG

Blinkt rot/griin = Sender gesperrt
Siehe Verfahren zum Entsperren des Senders auf Seite 24.

Empfanger Sender
Hersteller DEL DEL
Artikelnummer Wi-Key-Empfanger Wi-Key-Sender
Kategorie 3 (NF EN 300220-1) 3 (NF EN 300220-1)
50 mim freien Feld 50 mim freien Feld
Reichweite 25 m durch eine 25 m durch eine
Betonwand Betonwand
Stromzufuhr 12 bis 48 VDC 30 mA max. 2 Batterien 1,5V AAA
Schutzart IP40O IP54

Der Sender muss auflerhalb von Bereich O positioniert werden.
(Als Bereich O gelten sémitliche, selbst wenn nur zeitweise unter Wasser befindliche Bereiche
des Schwimmbecken).

Der Abstand zwischen Sender und Empfanger darf nicht groBer sein als:
+ 50 mim freien Feld.

+ 25 m hinter einer einfachen Wand

+ 15 m hinter mehreren Wéanden bzw. einer besonders dicken Wand.

Vom Transceiver verwendete Funkfrequenzib&nder: 868 MHz bis 868,6 MHz
Maximale Hochfrequenzleistung: 10 mW

Es ist ratsam, die Sender-Empfanger-Kommunikation vor dem Befestigen zu Uberprifen.

22



< INSTALLATION

* Der Sender muss unbedingt im Sichtbereich des
Pools montiert werden.

+ Die kleine Verriegelungsstange muss zwingend
eingebaut und verschraubt werden.

+ Vor Anbringen der Steuereinheit muss die Sender-
Empfénger-Kommunikation Uberprift werden.

Die Halterung muss auf einem festen Untergrund
angebracht werden.

g BEW SchlieBen

.. Stoppt die
=] B2l Offnen Tastatursperre aktuelle Aktion

> KOPPLUNG EINES NEUEN SENDERS

Empfdanger

Kontrolleuchte Halten Sie die Taste ,STOP" gedrtckt und
drucken Sie fur mindestens 3 Sekunden auf ,0"
OK wenn die Kontrollleuchte grin blinkt.

Die Kopplung eines Senders muss innerhalb von 30
Sekunden erfolgen.

Sender

Auf ,STOPP" driicken und ohne loszulassen langer

als 3 Sekunden auf ,O" dricken.

Kontrollleuchte OK wenn die Kontrollleuchte rot/griin blinkt.

STOPP Die Kopplung eines anderen Senders muss inner-
halb von 30 Sekunden erfolgen.

23



< INSTALLATION

Schlieen Verriegelung 3 WI-KEY SPERREN

. fur mindestens 3 Sekunden gedrickt halten
bis die Kontrollleuchte

blinkt [ » > »
= System gesperrt
> WI-KEY ENTSPERREN

-Auf driicken und die Taste gedrickt halten.

. Gleihzeitig nacheinander die folgenden 3

Tasten dricken:

- Die Kontrollleuchte | = leuchtet weiter . =
Sender entsperrt

» LEUCHTANZEIGEN

Beim Drlcken einer Taste informieren die unten abgebildeten Leuchtanzeigen Uber den
Status (gesperrt/entsperrt) des Wi-Key sowie Uber den Ladezustand der Akkus.

® Grnett - > Wi-Key entsperrt

® ® LEDgin/rotblnkend - > Wi-Key gesperrt

®  OrongefarbeneltlD  ——-o- > Niedriger Akkuladestand

® RoteteD > Batterien austauschen (2 x LRO3)

24



< INSTALLATION <

Arbeiten an elektrischen Teilen dirfen nur von qualifiziertem Fachpersonal
vorgenommen werden. Dabei ist persénliche Schutzausristung wie
Handschuhe, Brille, Knieschlitzer usw. zu tragen.

Achtung: Die im Gehduse befindlichen Tasten zur Steuerung der

Schwimmabdeckung (Wi-Key-Empfénger) diirfen nur bedient werden, , wenn
gewdhrleistet ist, dass kein Risiko besteht und sich wéhrend des Vorgangs
niemand im Schwimmbecken befindet.

® UBERPRUFEN

i qep . .
| ] ——» Becken schlieRen L
) e

—
' € = —— Becken éffnen ¢
ey

Wenn die Drehrichtung der Achse nicht korrekt ist, muss
die Verkabelung der Anlage Uberpruft bzw. angepasst
werden.

» PROGRAMMIEREN DER ENDLAGEN

Die Pfeile zeigen die
Bewegungsrichtung der
Abdeckung an

Durch Drehen in Richtung + den Bewegungsbereich der Abdeckung vergroRern
Durch Drehen in Richtung - den Bewegungsbereich der Abdeckung reduzieren

25




y INSTALLATION

AUTOMATIKSCHALTER

Der Automatikschalter schiitzt das System vor einem Offnen des Schwimmbeckens mit
versehentlich noch verriegelten Einhdngevorrichtungen.
Wenn die Abdeckung blockiert, wird der Motor automatisch gestoppt.

Mégliche Grunde fur ein Blockieren der Schwimmabdeckung:

+ Einhangevorrichtungen nicht entriegelt.

+ Reibung der Schwimmalbdeckung an Balken, Randsteinen ...

- Ein Gegenstand im Becken (Roboter, Gegengewicht...) blockiert die Abdeckung.

Versions-Nr.
Ausgainge —> <—CEingdnge
Kontrollleuchte — I(:)—_A :Zgigen

<— Serien-Nr.

2009430702

Schalterpositionen
PROG =
Programmierung
REGLAGE = Einstellung
der Endpositionen
(Details siehe auf
Seiten 24,25,26)

26



< INSTALLATION <

» 1- STEUERLOGIK UBERPRUFEN

4

+ Den Automatikschalter deaktivieren (PROG) [ [ T deaktiviert

« Uberprufen:

[KONTROLL -]

Becken LEUCHTEN : O : F
schlieBen * : :
> ® O @

’ - H H

e BeCken ................... LEUCHTEN ..... O ..... =
@ * éffnen * ® ® O
L - ; ;

Wenn die Drehrichtung der Achse nicht korrekt ist, muss die Verkabelung der
Anlage Uberpriift bzw. angepasst werden.

» 2 - EINSTELLUNG DER UBERPRUFUNGSDAUER

L=s12m L>12m

L = Lange des Beckens einschlieflich Illg Illﬁ
Treppe L2034

12 3 4

30 Sekunden 60 Sekunden

27



INSTALLATION

> 3 - EINSTELLUNG DER AUSLOSEEMPFINDLICHKELT

EINSTELL-SCHALTER
REGLAGE-SCHALTER

Maximale
Empfindlichkeit

PROG-SCHALTER

Empfindlichkeit

“Usjypm j004 usiasoIb usuie iny Bunjgisui aip nzoq “usisiznpal
ueyyolpuydwsssoisny  :uslesyno usbunsojsny ebijipiNz usyjjos o
- P S
=
£
=
HE-|E-| |- - |- .-
- | - - | - - - - - - - | -
- - - .- - - - | - - -- -
- | - | - | - - | - - - | -- | -- | --
||| - - - || |- .-
- | - | - | - - | - | - - | - - | -
- | - - .- - - - - - - -
- | - | - | - - | - | - - - | - -
& &
o o
£ 2 £ 3 £
M M & e o
VI Vi VI Vi \
aleiquasoeg = |



< INSTALLATION <

» 4 - AKTIVIERUNG DES AUTOMATIKSCHALTERS

Das Nichtaktivieren des Automatikschalters kann zu

¢oktiviert erheblichen Schéden am Motor, am Stromkasten und an den

2 3 4 Lamellen fiihren. Dies kann ggf. zum Erléschen der Garantie
fahren.

» TESTEN

A - Abdeckung manuell oder mithilfe der
Einhdngesets blockieren und dann &ffnen; dabei
stets das Becken im Blick behalten.

=> Der Motor wird automatisch gestoppt
(falls nétig die Einstellung der
Ausléseempfindlichkeit anpassen).

Sollten zufdllige Auslésungen ———— E

auftreten: Ausléseempfindlichkeit =l<-t -

reduzieren. Dazu die Einstellung fir = Offnen, laufende Kontrolle (@) |0

einen gréBeren Pool wéhlen. Sl Offnen ohne Kontrolle ® 0|0
; SchlieRen ‘ O .
< Schutz ausgelost “

> BEDEUTET
Die Abdeckung stoppt beim Offnen des Beckens:

1 - Stopp aufgrund einer tatsdchlichen Blockade . .
(Entsperren vergessen o. A): Geschtitzte Offnung
+ Langer als 3 Sekunden schlielen, bis die Abdeckung nicht
mehr vollstdndig gespannt ist.
Der néchste Offnungsversuch wird durch das System geschiitzt.
+ Ursachel(n) fur die Blockade beseitigen und mit dem Offnen
fortfahren.

Ldnger als 3 Sek.

. SchlieRen

Ungeschutzte Offnung

2 -_Unbeabsichtigtes Anhalten: < Weniger als 3 Sek.
+1- 3 Sekunden lang schlieBen. E0)) o= )

Der néchste Offnungsversuch wird nicht mehr vom System - " ‘ SC .h.heﬂen
geschutzt.

« Mit dem Offnen fortfahren.

+ Bei ungewollten Auslésungen die Ausldseempfindlichkeit
reduzieren.

« Ist ein zu groRer Kraftaufwand erforderlich, die
Ausléseempfindlichkeit erndhen (Einstellung
LAusléseempfindlichkeit”).

29



< BEDIENUNG <

OPTION ,,POOL SOUND*

.% Motorseltlg

3%

)>>‘\ (

ZUSAMMENBAU DES VORDEREN TEILS

x2 x2
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PFLEGE/WARTUNG <

WASSERSTAND DES BECKENS

+ Um eine optimale Sicherheit und einen reibungslosen Betrielb der Schwimmabdeckung
zu gewdhrleisten, sollte der Wasserstand im Becken stets konstant gehalten werden
und den Empfehlungen des Herstellers entsprechen (fiir mehr Komfort empfiehlt sich der
Einsatz eines Uberlaufs und eines Wasserstandreglers).

« Ein zu hoher Wasserstand ist die Folge eines durch Blétter oder Ahnliches verstopften
Uberlaufs.

« Ein zu niedriger Wasserstand kann zu Verstopfungen flhren.

« Bei einer Uberlaufrinne muss der Wasserstand durch einen Wasserstandsregler geregelt
werden.

WASSERFILTERUNG UND -AUFBEREITUNG

+ Programmieren Sie die Filterung, sodass sie wdhrend der Sonnenstunden I&uft. Lassen
Sie die Filterung rund um die Uhr laufen, sobald die Wassertemperatur 28 °C erreicht.

+ Um die Langlebigkeit lhrer Anlage zu gewdhrleisten, muss das Wasser im Pool gemdanR
den geltenden Normen und Empfehlungen (NF EN 16713-3) aufbereitet werden.

+ pH-Wert, Gesamthdrte und TAC-Wert des Wassers sollten so oft wie ndtig Uberpruft und
angepasst werden (es sollte jedoch darauf geachtet werden, diese drei Parameter
nicht unabhdngig voneinander zu korrigieren, sondern stets mithilfe der Taylor-Tabelle
das Wasser entsprechend der drei analysierten Parameter anzupassen.

PFLEGE (KUNDENSEITIG)

« Die Schwimmabdeckung muss zweimal jahrlich (Inbetriebnahme und Uberwinterung)
grandlich gereinigt werden. Dies ist bei kalkhaltigem Poolwasser besonders wichtig. Dazu
ein entkalkendes Reinigungsmittel (siehe Katalog) verwenden und anschlieRend mit einem
Wasserstrahl abspulen.

+ Achten Sie auch darauf, die Aufhdngevorrichtungen und insbesondere den
Bodenanker regelmdafig zu reinigen, damit er sich nicht verklemmt. Wir empfehlen, die
Bodenanker jahrlich zu schmieren, um eine optimale Funktion zu gewdhrleisten.

* Bei auBergewdhnlicher Krafteinwirkung auf die Schwimmabdeckung (Sturz) sollte eine
Uberpriifung des gesamten Systems vorgenommen werden.

+ Die Gurte sind jahrlich zu Gberprifen.

+ Um eine bessere Leistung der Sonnenkollektoren zu erzielen, sollten diese regelmdafig
mit einem Glasreiniger gesdubert werden.



< PFLEGE/WARTUNG <

Beim ersten Anzeichen von Schwdche missen die Akkus wieder aufgeladen werden.
DIE AKKUS NIE VOLLSTANDIG ENTLADEN!
Die Akkus in das Ladegerdt einsetzen (auf die Polaritéit achten). Das
Ladegerat anschlieRen. Es stellt automatisch die richtige Spannung ein
und der Ladevorgang beginnt. Die rote LED signalisiert den Ladevorgang.
Am Ende des Ladevorgangs erlischt die rote LED und die Akkus werden
mit einer Erhaltungsladung versorgt (siehe Bedienungsanleitung des

Ladegerdats).
sonnenkollektoren vor dem v rgichtsmafnahme: Ladegerdt an einem trockenen Ort aufoewahren.
Laden immer vom Netz . R . . .
trennen und die Akkus Die Akkus nicht in der Nahe des Beckens, sondern an einem trockenen Ort
abklemmen. aufladen.

Minimale Ladezeit: 48 Std.
UBERWINTERUNG

« Die Uberwinterung eines Schwimmbeckens ist von der jeweiligen geographischen Lage abhéngig.
+ Die Schwimmalbdeckung ist dazu in der Sicherheitsposition zu schlieen.
« Akkus in der Aufrollvorrichtung lassen und das Solarpanel nicht abdecken.

+ Wir empfehlen die Anbringung einer Ivernéa Winterabdeckung oder eine Ivernéa Plus chutzab-
deckung, um die Schwimmbadabdeckung vor UV-Strahlen und Verschmutzung zu schitzen. vor
UV-Strahlen und Verschmutzung zu schiitzen.

WARTUNG

+ Alle Eingriffe mUssen von einem Fachmann durchgefiinrt werden, der sich gegebenenfalls bei
Unklarheiten mit dem Hersteller in Veerbindung setzt.

« Alle Ersatzteile missen Originalteile sein oder der geltenden Norm entsprechen.
+ Die gesamte Abdeckung muss inspiziert werden.

« Zu jedem Saisonbeginn und nach jedem unvorhersehbaren Ereignis (Fallen eines Gegenstandes auf
die Abdeckung, Hagel, auRergewdhnliche Belastung der Abdeckung usw) muss sichergestellt werden,
dass die Lamellen keine sichtibbaren Beschédigungen (wie Risse, Locher, Verformung usw) aufweisen,
die die Sicherheitsfunktion der Abdeckung beeintréichtigen kdnnten. Gegelbenenfalls missen die
entsprechenden Lamellen oder die gesomte Schwimmalbdeckung ausgetauscht werden.

+Weder im Sommer noch im Winter darf die Schwimmalbdeckung keinerlei mit
einer lichtundurchléssigen Plane abgedeckt werden, da die Lamellen aufgrund von
Temperaturstau in Mitleidenschaft gezogen werden kdénnen.

+ Der Zustand der Gurte (N&hte) und insbesondere der Abnutzungsgrad der Abriebschutzhiille muss
Uberprtift werden. Wenn diese ihre Funktion als Schutz vor Abrieb des Gurtbandes bei Kontakt mit dem
Randstein nicht mehr erfllltt, muss sie ousgetouschgvzverden.



PFLEGE/WARTUNG <

AUSKUPPELN DES MOTORS

Im Falle eines Motor- oder Stromausfalls
kédnnen Sie den Motor herausnehmen, um das
Becken manuell zu schlieRen.

1. Stromzufuhr unterbrechen

2. Motor vom Stromnetz trennen

3. Die Befestigungen entfernen und den
Motor herausnehmen

4. Die Abdeckung von Hand ausrollen

Die Einh&ngesets einsetzen.
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PFLEGE/WARTUNG

UBERWINTERUNG

Positionieren Sie die Abdeckung in geschlossener Position und halten Sie den
Wasserstand konstant und entsprechend den Empfehlungen des Herstellers.

‘ I Zwischen 7 und 15 cm
\

Wahrend der Wintersaison ist es bei Schneefall von groRter Wichtigkeit, die

Abdeckung mit einer Burste mit Teleskopstiel vom Schnee zu befreien, um eine
Verformung der Querstdbe zu vermeiden.

N

NN

ERSATZTEILE
Online-Katalog :

https://www.my-cfgroup.fr/fr/pieces-detachees
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. SICHERHEITSHINWEISE ¥

Liebe Kunden,

wir danken Ihnen fur das Vertrauen, dass Sie uns durch den Kauf einer
Sicherheitsabdeckung von DEL bewiesen haben.

Lesen Sie die nachstehenden Empfehlungen bitte aufmerksam durch.

HINWEIS

Schwimmbecken kdnnen eine ernste Gefahr fiir Ihre Kinder darstellen.
Badeunfdlle passieren schnell.

Kinder in der N&he eines Schwimmbeckens erfordern, selbst wenn sie schwimmen
kénnen, lhre stéindige Wachsamkeit und aktive Aufsicht.

Es ist wichtig, dass Sie lebensrettende HilfemaBnahmen beherrschen.

Die physische Anwesenheit eines verantwortlichen Erwachsenen ist bei gedffnetem
Pool unverzichtbar.

Pragen Sie sich die entsprechenden Notruf-Nummern ein und h&ngen Sie sie in der
N&he des Schwimmbeckens auf.

« 12 fir Deutschland Wl 116 117

MEDIZINISCHER

FEUERWEH R NOTFALLDIENST

ENTGIFTUNGS-

ZENTRALE
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SICHERHEITSHINWEISE

* Eine Schwimmabdeckung ersetzt weder den gesunden Menschenverstand noch die
individuelle Verantwortung. Sie soll auch nicht die Wachsamkeit von Eltern und/oder
verantwortlichen Erwachsenen ersetzen, die der wichtigste Faktor fiir den Schutz von
Kleinkindern bleiben.

* ACHTUNG: ,Die Sicherheit wird nur mit einer geschlossenen, verriegelten und korrekt
gemdB den Anweisungen des Herstellers installierten Abdeckung gewdhrleistet”.

 Die Schwimmabdeckung muss grundsétzlich ordnungsgemdaB angebracht werden, auch
wenn der Besitzer des Schwimmbeckens nur kurzzeitig abwesend ist.

+ Vergewissern Sie sich vor und wéhrend des Offnens und SchlieBens der Abdeckung, dass
sich keine Personen oder Gegenstdnde im Becken befinden.

» Werkzeuge, die fiir die Schwimmabdeckung benétigt werden, miissen auBerhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahrt werden (z. B. Schliissel).

* Die Schwimmabdeckung sollte nur von einem verantwortungsbewussten Erwachsenen
bedient werden.

* Es ist strengstens verboten, auf die Abdeckung zu klettern oder darauf zu laufen oder zu
springen.

* Wenn eine Fehlfunktion festgestellt wird, die das SchlieBen und Sichern des
Schwimmbeckens verhindert, oder wenn die Schwimmabdeckung voriibergehend
nicht verfugbar ist, sind alle nétigen MaBnahmen zu ergreifen, um zu verhindern, dass
Kleinkinder Zugang zum Schwimmbecken haben, bis die vollsténdige Funktion der
Schwimmabdeckung wieder hergestellt ist.

* Die vom Hersteller empfohlenen Wasserstdnde sind einzuhalten.

Ein Kind ertrinkt in weniger als 3 Minuten. Keine Art von Schutzvorrichtung kann jemals
die Aufsicht und Wachsamkeit eines verantwortungsbewussten Erwachsenen ersetzen.
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ENTSORGUNG <

VERPACKUNG

= ) Entsorgen Sie die Verpackungen den
c‘ + geltenden Vorschriften entsprechend.

AUSSERBETRIEBNAHME

« Altgerdte und Altbatterien durfen nicht zusammen mit unsortiertem
Hausmull entsorgt werden..

+ Sie sind dafur verantwortlich, Ihren gesamten Abfall ordnungsgeman
zuU entsorgen; insbesondere elektrische und elektronische Gerate,
die an einer Sammelstelle fir Entsorgung und Wiederverwertung
abgegeben werden mussen.

« Einige Produkte kénnen fur die Umwelt gefdhrliche Substanzen
enthalten. Diese werden beseitigt und neutralisiert.

« Informieren Sie sich Uber die vorhandenen Riicknahme- und
Sammelsysteme.

Wenn Sie das Produkt erneuen,
entsorgen Sie bitte diese
Gebrauchtanleitung geman
den geltenden Vorschriften und
Bestimmungen.
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< REGELUNG <

STANDARD

+ Diese Decke entspricht der Norm NFP 90-308.

GARANTIEBEDINGUNG

loggen Sie sich unter www.del-piscine.fr ein, um alle Garantien einzusehen.

https://www.del-piscine.fr/rechercher-une-garantie
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